. APPENDIX F

SRAL I SOT IR L.

I* Govemment Gouvernement Contract Number / Numéen du rantrat
of Canada du Canads 01B68-18-0111

Securlty Classificatlon / Classification de sécoria

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS)
PART A - CONTRACT INFORMATION ! PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE

1. Originating Gavemment Department or Organization
Ministére ou organisme gouvernemental d'origine

Agriculture and Agri-Food Canada (AAFC)
3. &) Subcontract Numbar/ Numéro du contrat de sous-tratance | 3. b) Name and Address of Subcontractor / Nom et adresse du sous-traitant

2. Branch or Diractarate / Diraction générala ou Directian
Corporate Management, Human Resources

4. Brief Dascription of Work - Bréve description du travall
To provide AAFC with workplaca assessment and advisory services and independent medical examinations for employees or potential
employees.

5. m) Will the supplier require access to Controlled Goods? N
Le fournmpapur aur:-t-ll accés a des marchandises contrdldes? NS,, Z)ﬁ?
5. b) WIll the supplier require access to unclassified military technical data subject to tha provisions of the Technical Data Control No Yes
Regulationa? Non Oui

Le fournisseur aura-t-il accés A des dannéas techniques miltaires non classifides qui sont assujatties aux dispositions du
Réglsment sur le contrdle des données techniquas?

6. Indicate the type of access required - Indiquer le type d'accds requls

6. a) Will the supplier and its employees require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED Inforrmation or Igaaals? No Yes
Le fournaseur ainsi que les amployés aurant-ils accas 4 des renselgnements ou & des blans PROTEGES etiau CLASSIFIES? Non Oul
Specify the lavel of accass using ihe chart in Question 7. c)
Préciser |n niveau d'accés en utllisant la tablsau qui se trouve 2 |a question 7. c)

8. b) Will the suppller and its #Errgloyan &e. . claaners, maintenance personnel) rm‘gl;a access (o restricled acoass armas? . No Yas
No access to PROTEC and/or SIFIED Informatian or assets Is permitted. Non Oul
Ls fournisseur st ses employds (p.ex. natioyeurs, gggo nel d'sntratien) auront-lis accas A des zones d'accés restraintes?
L'accds 4 des renseignements ou & des blens PROTEGES et/au CLASSIFIES n'est pas autorisé,

6. c) Is this @ commercial courler or deliva uirement with no avernight storage? N Y
) S'agitll d'un contrat de messagarle nrzmivralmn commerclales Ellll enlrgposaga de nuit? N‘.?., oﬂ?

7. 8) Indicate the type of information that the suppliar will ba raquired to access / Indiquer e type d'information auqual le faumlsseur devra avolr accas

Canada NATo/OTAN [ ] Forsign / Etranger [
7. b)ielaase restrictions / Restrictions ralatives & Ia diffusion
No ralease rastrictions All NATO countrles No ralease restrictions
Aucuna restriction relative Tous las pays de 'OTAN I:l Aucune restriction relative D
& ia diffusion a Ia diffusion
Not releasable
ne pas diffuser D
Restricted to: /Limitéa: [ | Restictad to: /Limie & . [ | Restricted to: /Limhea: [ |
Specify country(les): / Préciser [a(s) pays : Speclfy country(les): / Praciser le(s) pays : Speclfy country(les): / Précinar le(s) pays :

7. c) Level of Information / Niveau d'information

PROTECTED A NATO UNCLASSIFIED PROTECTED A

PROEGE A NATO NON CLASSIFIE D PROTEGE A D
PROTECTED B NATO RESTRICTED PROTECTED B

PROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE PRO:lr'EGE B D
PROTECTED C NATO CONFIDENTIAL PROTECTED C

PROTEGE C D NATO CONFIDENTIEL D PROTEGE C D
CONFIDENTIAL D NATO SECRET D CONFIDENTIAL D
CONFIDENTIEL NATO SECRET CONFIDENTIEL

SECRET COSMIC TOP SECRET SECRET

SECRET D COSMIC TRES SECRET D SECRET D
TOP SECRET TOP SECRET

TRES SECRET D TRES SECRET D
TOP SECRET (SIGI TOP SECRET (SIGINT)

TRES SECRET (SIGIN D TRES SECRET (SIGINT) D

Security Classification / Classification de sécurité
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l’ Government  Gouvemnement Contract Number / Numéro du contrat
of Canada du Canada

Securily Classification / Classification de sécurité

PART A (continued) ] PARTIE A {sinte)
8. Will the supplier raquire access ta PROTECTED and/ar CLASSIFIED COMSEC information o_:_gugla? 7 No Yes
Le fournisseur aura-t-il accés & des rensalgnemants ou & des biens COMSEC désignés PROTEGES al/ou CLASSIFIES? . Non Oui

If Yes, indicate the level of sensitivity:
Dans Paffirmative, indiquer la niveau de sensibllité :

9. Will the supplier require access to extramely sensitive INFOSEC information or assets: No Yas
Le fournisseur aura-t-ll accas & des renseignements ou & des blans INFOSEC de nature extrémament délicate? Non Oui

Short Title(s) of material / Tilra(s) abrégé(s) du matériel :

Document Number / Numéro du document :

PART B - PERSONNEL (SUFPPLIER)/ PARTIE B - PERSONNEL (TOUR )
10. ) Personnel sacurity screening lavel requirad / Niveau de contrSle de Ia sacurité du parsonnel raquls

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET
TOP SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECREY COSMIC TRES SECRET
SITE ACCESS
ACCES AUX EMPLACEMSMTS

Special comments.
Commantaires spéciaux

NOTE: If muitipla levels of screening are identified, a Security Classification Guide must be provided.
REMARQUE : Sl plusieurs niveaux de contréle de sécurité sont requis, un gulde de classification de la sécurité dolt &tre foumni.

10. b} May unscreened personnel be used far partions of the work? No Yes
Du personnel sans autorisation sécuritaire peut-il se voir confler des parties du travail? Non Qui
If Yes, will unscreened personnel be escontad: No Yes
Dans I'affirmative, e personnel en quastion sera-t-il escorta? Non Oui

PART C - SAF IA SUPPLIER) ! PARTIE C - MES JE PROTECTHIN {FOURNISSEUR)

INFORMATION / ASSETS / RENSEIGNEMENTS / BIENS

11. a) Will the suppller be raquired to racalve and stara PROTECTED and/or CLASSIFIED informatian or assets on its sile or No Yas
remises? Non Oul
8 fournisseur sara-t-li tenu de racavalr et d'entraposer sur place des renseignements ou des blens PROTEGES atlou
CLASSIFIES?
11. b) WIIl the supplier be required to safeguard COMSEC information or assels? No Yes
Le fournisseur sera-{-Il tanu de protéger des renseignaments ou des hians COMSEC? Non Oul
PRODUCTION
11. c) WIll the praduction (manufaclure, and/or rapair and/or modification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED materlal or No Yas
equipment occur at the supplier's slte or premises? Non Oul
Les Installations du fournisseur serviront-elles 4 |a praduction (fabrication etou réparation et/ou modificalion) de matérial
PROTEGE et/ou CLASSIFIE?
INFORMATION TECHNOLOGY (IT) MEDIA / SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION (T1)
11.d) Wil the suppliar be required to use its IT systems to electronically process, produce or store PROTECTED and/or No Yes
CLASSIFIED information or data? Non Oul
Le fournisseur sera-t-Il tanu d'ullliser ses prugaea systémas informatiques pour traiter, produire ou stocker électroniguement
des ranseignaments ou des données PROT ES at/ou CLASSIFIES?
11. ®) Will thers be an alsciranic link betwesn the supplier's IT systems and the govemment depann.xanl or agency? No Yes
Disposera-t-on d'un lien électronique entra le systéma informatiqua du fournieseur et celul du ministére ou de fagenca Non Oui
gouvemnementale?

Security Classification / Classification de sécurité
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.*l Govemment Gouvememaent Contract Number / Numéro du contrat
of Canada du Canada

Security Classification 7 Classffication de sécurité

PART C (continued) | PARTIE C (suite)
For users completing the form manually use the summary chart balow to Indlcate the categoary(ies) and level(s) of safeguarding required at the suppller's
slle(s{lor premises.

Les ulillsateurs qui remplissent le farmulalre manusilement dolvent utliser ie tableau récapitulatif cidessous pour indiquer, pour chaque catégorie, las
niveaux de sauvegarde requis aux Installations du fourn|sseur.

For usars complating the form online fvla the lnlsnel?. the summary chart ia automatically papulated by JOUT responses {o previous quastions.
gansllegaﬁ des ;ﬂllsahtuelu? qui rempiissent le formulaire en ligne (par Intemnet), les réponses aux questions précédentes sont automatiguemant saisies
ans ie tableau récapitulaif.

SUMMARY CHART / TABLEAU RECAPITULATIF

Catagory PROTECTED CLASSIFIED NATO COMSEC
Catdgorie PROTEGE CLASSIFIE

A | B | C | Confidantial { Secrat s‘l’capl RNAJ‘:?‘ 4 NATO | gATO' CQTSMIC Pmlacla: Confidaniisl | Secral sTm:
ecre s dantl ecra (- ecrat

Confidentie! Confidentia Secrm | 0GR | el
STré:;l Dmn NATO Ct'#‘MlC AlB|C s"l'rél
acre on s acret

Restreinie Canfidentel Secrat

Iformatan t Assts ve [L1|¥] []

0 Ol 0 | OO oo
e [0 O
O

OO0 | Olglodds
o eds, OV O O 0 | O[Ol 0000 O
Moo LI O Ol 0O [ O 1010000 []

12. a) Is the description of the work contalned within this SRCL PROTECTED and/or CLASSIFIED? No Yas
Le description du travall visé par la présente LVERS est-alle de nature PROTEGE etou CLASSIFIEE? Non Cul

If Yes, classify this fonn by annotating the top and bottom In the area sntitled "Sscurity Classification".
Dans I'affirmative, classifier le présent formulaire sn Indiquant le niveau de sécurité dans la cass Intitulds,

L
[

(]
]|} [
0[] .

12, b) Will the documant attached to this SRCL be PROTECTED and/or CLASSIFIED? No Yes
La documentatlon associde & la présente LVERS sara-t-elle PROTEGEE eVou CLASSIFIEE? Non Oul

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom In the area entitiad “Sacurity Clmasification™ and Indicate with
attachments (8.g. SECREY with Attachments).

Dans ['affirmative, ciassifier Iz présant formulalre an Indiquant le niveau de s&curité dans la case Intitulés « Cinasification
de sécurité » au haut et au bas du formulaire et Indiquer qu'll y a des plices jointes (p. ex. SECRET avec des pléces Jointes).

Security Classification / Classification de sécurilé
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l* Govemment  Gouvemement Contract Number / Numéro du contrat
of Canada du Canada

Sacurity Classification / Classlfication de sécurité

PART D - AUTHQRIZATION / PARTIE D - AUTQRISATION
13. Organization Project Authority / Chargé de projet de 'organisme

Namae (print) - Nom (en lstires moulées) Title - Tire Signalure
Scott Aughey A/Executive Directar, Human
Resources N
Telephone no. - N° de (éléphone Facsimile - Téldcopleur E-mall address - Adrasse Coufg| e a
(613) 773-2380 (613) 773-3637 scott.aughey@canada.ca
14. Organization Security Authority / Responsable de |a sécurilé de lorganisma

Name (print) - Nom (en Iattres moulées) Title - Titre

Sig
4 .
| (1o Lovesopro- 3 be‘ , Matim
elephone no. - N° de téléph Facsimile - Télécoplaur Dgte -

E-mall addrass ~"Adresse courriel

15. Are there a;dlllnnal Instructions (e.g. Security Gulde, Security Classification Guide) attached? Ng Yes
Non

Des Instructions supplémantalres (p. ex. Gulde de sécurité, Guide de classification de Ia sécurité) sont-elles joinles? 9 e, Out
18. Procurement Officer / Agent d'approvisionnament

Name (print) - Nom (en letiras moulées) Tille - Tire

Signature
) il ! - CIo I [ 51'
Davio Hickmaw Se. Contract Spec i
Telephone no. N de téléphone Facsimlie - T’élémplaur E-mall address - Adressa courtlel V1 pale
bl3-773-0932 dovid pickmaw @ AQT GC Q4. | 955 - 08-20
17 Contracling Security Authority / Aulorisé contractante en maliére de sécurité
Name (print) - Nom (en lettres moulées) Title - Titra Signature
Telephone no - N° de téléphone Facsimile - Télécopieur E-mail address - Adresse courtiel Date

Digitally signed by
Lecom pte, Lecompte, Denis
. Date: 2018.09.1 :35:
DenlS .034.30‘ 309:35:51

Security Classification / Classification de sécurité
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